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1} Rnchnungsadrannr Customat invelce addrassf Adressa Facturation Client

LI I- Delivery D ! Bon de Livraiscn
Magnaém‘ﬁ p.A 3) No 81027226
Via dei-Ciglamini 4 4 Versanddatum 28.09.2020
1-70026 MCDUGNO BA Shipping data R

Datn difexpédition
8} Liof: paller addrassr Ad da fourni ‘31"‘1
éGB Franca EURL s 30 27_5 Rechnung/invalcel/Factura
Site ANNECY — - ; 30.09.2020
65 Chemin de la Prairie - %% - ¥ /( Zéc 8} Datum  Dats .
F-74008 ANNECY ?lﬁw HeAO
Kontr.NeS ] Gode Nol N* Coda fautnisseur:
= ACO 3y
10} thr Zeichen 11) Bestall-Nr 15) Zusatzdaten d. Best 12) Unsere Abteifung 13) Hausruf 14) Unsera Auftrags-Nr
Customer kienlf Order N# Data Customar addit Data Supplier Department Tal Ext Suppliar ref
Roference Cllont Data No de [a commande Indle. Complern. Cllant Drepartement loum[sssour Tél. Ext No ordre
GRYZEWSKI 550003087903 AUTOMOTIVE 3150001367
19) Versandart 20) Frel UNFREL 21) Verpackupgsant 22) Versandzelchen 23} GewichUiWelght/Poids
Type of shipment Paid UNPAID Packaging Shipping Marks
Moda déexpédition France PORT Mode d' tdentificatlion de Fenvol
KLT Brutto { Gross { Brut: Netle / Net/ Not:
660,000 645,900
25) Versandanschrift! Ship to Address/ Adressa d'axpedition 28) Ablad Gode! Unloading 1 Lisu de
dechargement
Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini 4,
|-70026 MODUGNO BA
27} Pos 23) Teilnummer des EmplingersiCustomer Part No 29) Bazelehn d. Lieferung/Delivery deseription 30} Menpe 3) 40) Emplingervennerke J Recelver notices fAvis du
4 Daslg des Quantity recaveur
29a) Vorpackungsetnzalth Lauf kart-Nif Packaging de Quantite Mengenein Menge Vormorke
tails and tag Nof date emballage et Nb carta Unit of M Quantity Remarks
Prafiuprefive  Busl/Baso  SuffidSuliin sulvanta Unité Quantité +/- Notos
000010| 2507606600 BB1412DP4-P1 108.000 PCS
Charge No: 505668 507746
120-900 -
CAEHNEFMNAGEL sl
ACCETTAFIONE MERCE
Quantita dichiarata: MW
Quantita effettiva: -
Tipo Imballaggio: e
Quantitd fmballe @
Conformit alle schede d'imbatlo: @
Data controllo: DG/LO/ZOE
Firma @
42) Eigang: IR 1R 43} M prilfung ! Quantity check / 44) Giteprilfung f Guality check / 45) Emptangen I Racelver /| 46} Recl piifung { Invalce
réception Contrdle quantits Conirdla qualits Recaveur chack | Contrdle facture
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Ol%iine di Trasporto / Transport Order

y—=x) 7/ 4

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

) . — A A G —
Sender / Mittante VAT-R-Na. / N® parita VA Date/ Dala
01-0CT-2020 AP A A —
GGB ANNECY EURL .
65 CHEMIN DE LA PRAIRIE
F-74000 ANNECY
ERICK BEAUBAY, Tel: 04.50.63.58.55 1232615820201160
Gollzelion address f tndirize-del luogo f carica (di o) Order Code / Ortine ditrasparta
GGB ANNECY EURL LYS-EC-202011¢
(D;EI:'it\{,il Ulelné}sll oo Terminal address /
ondizionl o Iras
65 CHEMIN DE LA PRAIRIE e é o | teminle
P-74000 ANNECY fgg;fg gﬂm- mﬁb"w DHL FREIGHT (FRANCE) SAS
ERICK BEAUBAY, Tel: 04.50.63.58.55 Dts;ogana{tg Dg&wﬁm LYON
Ol v, sl 28 RUE EUGENE HENAFF
Conslgnee / Deslinalavia VATID-Na. / N° paitla VA Dmﬁm‘] 2?,%‘3’;'_"““ F-69200 VENISSIEUX
MAGNA PT S.P.A. D:ﬂ}f’s nnpeg. [Tel:+ 33 / 4 72 21 23 10
Fax:+ 33 / 4 72 21 22 89
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addllianal Lrnspor Insuanca { Terminal reference
Assfcurazione complementar
22010015262 Numera di dossies
Delivery zddress fadlizo dl consegna della mesce I I 0 52623
Gurenty/  Valvefor Insurange / Gustomers re!
MAGNA PT S.P.A. Valuka Valors: 2 asslcorare R#:ﬁz:\nenu éizeéﬁgﬁg
NolTMP=-TNW-128409
Terminal di artivo Contact tel,
VIA DEI CICLAMINI 4 Terminal de destination Nusmera lefefonica
I-70026 MODUGNO BART + 39 / 80 5315811
Marks and pumbers Quantity Packing  Destriphion of goods Cusioms’ it number| Gross weight in kg Value (with cumency)
Marthe & numeri Quantita imballaggie  Deserizione della meree Tarifta doganale | Pesa lordo in kg Valore {con valutg)
GOODS 222.0
3 |PLE Goods
Payabla welght in kg Total gress weight in kg
EX WORKS Peso tassablle n kg Tctale pase lurldo Inkg
Dim. X X omx on = 1.368w 0.00 M 342.00 222.0
Special conslgnments / Richleste parllcolart
Spectal Instrucllons / Iskruziont partieolarl Englosures / Allggati
L.FIH Confirmed: 2020-10-01
.FIH Confirmed: 2020-10-01
g?i"ecl:llioln aIiuse?ﬂa g:“‘iefy 1o ?Odlgl?nee AMPORTANY According {o CVR, fransport damages have ta be noted an the Siamp and sfrafure of sender
liro dal mitiente rsegra al ratario order (POD} wpon delivery of the consigament, Daniages not visthie extemally shoutd be | lmbro e finma del mitiente
Ufied I wiiting o 1he responsible EUROCONNECT thrmindt deliviyf{ £ Yo
Date /Data Date/ Data " e %é@’&ﬂ“ﬁﬁ'ﬁ@% WaGEL skl
Time / Orarlo Time,/ Orario Via dei Ciclan ugno (BA)
Drivers slgnalura / Firma dell'autista Conslgnee’ signalure Consignee’s name In block letters
Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello

EURQGCONNECGT Transport Conditlons apply exclusively to all gl;!,I?,EU‘B_QCO co nmants. ot
Tutto lo spodizion] EUROGONNECT sono vincolate allo CondizlinrGbneraiaitvasddns EuRocoBnEdIANLIEA

i
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’NfNECTco?slg



